MAGNA-TIP THIN-BITS - MAGNA-TIP THIN-BIT #270-1, SD=.270, BT=.020

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set
is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each hit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: MAGNA-TIP THIN-BIT #270-1, SD=.270, BT=.020
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080270120

Mfr. No.: 2701

Bit Number: 270-1

Blade Diameter: .270

Blade Thickness: .020

Handle: No Handle

Model Number: BT=.020,SD=.270,#270-1
Style: Thin Bit

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806011472

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MAGNATIP® THINBITS von Brownells. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung der Produkte. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Bits sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Bits nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie die Bits aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie die Bits regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Verwenden Sie die Bits nur mit einem geeigneten Schraubendreher oder Werkzeug.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgerdumt ist, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Klinge des Bits den Schraubenschlitz von Seite zu Seite und von Kante zu Kante
ausfullt.

* Verwenden Sie Frostspray, Warme oder Kriechél, wenn Sie auf festsitzende Schrauben stof3en.

® Schlagen Sie vorsichtig auf das Werkzeug, um festsitzende Schrauben zu I6sen, aber vermeiden Sie
UbermaRige Gewalt, die das Bit beschadigen kénnte.

® Schleifen Sie das Bit nach, um eine bessere Passform zu gewahrleisten, falls erforderlich.

® Tragen Sie bei der Arbeit mit Werkzeugen immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Bit fur die jeweilige Schraube geeignet ist (z.B. #2701, SD=.270, BT=.020).
® Uberpriifen Sie den Zustand des Bits und des Schraubendrehers.

2. Verwendung:

® Setzen Sie das Bit in den Schraubendreher ein.

® Richten Sie das Bit sorgfaltig im Schraubenschlitz aus.

® Drehen Sie den Schraubendreher langsam und gleichmaRig, um die Schraube zu l6sen oder
festzuziehen.

®* Vermeiden Sie UberméRigen Druck, um ein Brechen des Bits zu verhindern.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Bit von Schmutz oder Riickstanden.
® |agern Sie die Bits an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits entsprechend den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit oder Verwendung der MAGNATIP® THINBITS von Brownells,
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in Ihrem Land. Sie finden die Kontaktdaten auf der
Verpackung oder der offiziellen Website des Herstellers.



Schlussfolgerung

Die MAGNATIP® THINBITS von Brownells sind hochwertige Werkzeuge, die bei sachgeméaler Verwendung sicher
und effektiv sind. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die
Lebensdauer lhrer Werkzeuge zu verlangern. Bleiben Sie sicher und viel Erfolg bei Ihrer Arbeit!



MAGNATIP THINBITS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Brownells MagnaTip ThinBit Set. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before use to understand the
safety precautions and proper handling of the tools.

General Safety Guidelines

Always use the MagnaTip ThinBit Set in accordance with the instructions provided in this guide.

Keep the bits out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bits before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged bits.

Ensure that you are using the correct bit size for the screws you are working with to prevent damage to the
screws and tools.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the bits.
® Store the bits in the provided clear plastic case to prevent loss and damage.

® Do not modify the bits or use them for purposes other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

* Hardened Steel Construction: The bits are made from hardened steel. Handle with care to avoid injury from
sharp edges.

® Precision Fit: Ensure that the bits are securely engaged in the screw slots to prevent slipping, which may
cause injury or damage.

®* Work Environment: Use the bits in a welllit and stable work area to minimize the risk of accidents.

® Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the bits. If resistance is encountered, stop
and assess the situation to avoid damaging the tool or the screw.

Instructions for Installation and Usage
1. Selecting the Correct Bit:
® Choose the appropriate bit size from the set based on the screw slot size.
2. Attaching the Bit:
® |nsert the selected bit into your screwdriver or bit holder securely.
3. Using the Bit:
® Align the bit with the screw slot.
® Apply gentle pressure and turn the screwdriver to engage the screw.

® |f the bit slips, remove it and ensure it is correctly aligned before continuing.

4. PostUse Care:

® After use, clean the bits and store them in the clear plastic case for protection.
® Regularly check the bits for wear and replace as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged bits in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bits in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal tools.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Brownells MagnaTip ThinBit Set, please consult the
manufacturer's customer service or the product packaging for contact details.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells
MagnaTip ThinBit Set. Thank you for your commitment to safety and proper tool usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las puntas MAGNATIP® THINBITS de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional en aplicaciones de armeria. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del
producto, precauciones especificas y cdmo manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto no esté dafiado antes de usarlo.

Utiliza siempre las puntas en un entorno bien iluminado y limpio.

Mantén las herramientas y puntas fuera del alcance de los nifios.

No uses las puntas para fines no previstos.

Si notas alguna anomalia durante el uso, detén inmediatamente la operacién y revisa el producto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Estas puntas son extremadamente delgadas y estan disefiadas para encajar en ranuras de
tornillos extra estrechas. Asegurate de que la hoja llene la ranura de lado a lado y de borde a borde.

®* Riesgo de rotura: Si no se ajustan correctamente, las puntas pueden romperse, especialmente en tornillos
bien ajustados. Usa técnicas como spray congelante, calor, o aceite penetrante para facilitar el desajuste.
Manejo cuidadoso: Manipula las puntas con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es necesario.

®* No forzar: Evita aplicar demasiada fuerza al usar las puntas. Si encuentras resistencia, ajusta la técnica o
verifica el ajuste de la punta.

® Reafilado: Considera volver a afilar la punta para un mejor ajuste y rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener el tornillo correcto y la punta adecuada para el trabajo.
® Verifica que la herramienta esté limpia y en buen estado.

2. Instalacion de la Punta:

® |nserta la punta en el portapuntas de la herramienta.
® Asegurate de que esté firmemente ajustada y alineada.

3. Uso de la Punta:

® Coloca la punta en la ranura del tornillo.

® Asegurate de que la punta llene la ranura completamente.

® Aplica una presién constante y controlada mientras giras la herramienta.

® Sj encuentras resistencia, utiliza técnicas de aflojamiento como spray congelante o calor.

4. Finalizacion:

® Retira la punta después de usarla y limpiala adecuadamente.
® Guarda las puntas en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho

® Las puntas deben desecharse de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
®* No deseches las puntas en el reciclaje comun si estdn dafiadas o rotas.
® Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de desechar herramientas y accesorios.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor, contacta con el
punto de contacto designado en tu area.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS Guide de
Sécurité du Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® THINBITS de Brownells. Ce produit est concu pour offrir une précision
exceptionnelle lors de l'utilisation sur des vis a fente extraétroite. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Veérifiez régulierement I'état des embouts avant chaque utilisation pour éviter les accidents.
Conservez les embouts hors de portée des enfants et des animaux.

Evitez d'utiliser les embouts sur des vis rouillées ou endommagées.

Ne laissez pas les embouts sans surveillance lors de leur utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation Correcte: La lame DOIT remplir la fente de la vis d'un bord a l'autre. Si ce n'est pas le cas,
I'embout risque de se briser.

Application de Force: Utilisez une pression constante et modérée lors de I'utilisation. Evitez les mouvements
brusques.

Techniques d'Assistance: Si une vis est bloquée, envisagez d'utiliser du spray de congélation, de la chaleur
ou de I'huile pénétrante pour faciliter le retrait.

Affatage: Réaffltez I'embout si nécessaire pour un meilleur ajustement.

Equipement de Protection: Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation:

® Veérifiez que la vis est accessible et en bon état.
® Choisissez le bon embout en fonction de la taille de la vis.

Installation:

® [nsérez I'embout dans le tournevis magnétique.
® Assurezvous que I'embout est bien fixé.

Utilisation:

® Alignez I'embout avec la fente de la vis.

® Appliguez une pression constante et tournez lentement dans le sens des aiguilles d'une montre pour
visser ou dans le sens inverse pour dévisser.

® Sijvous rencontrez une résistance, essayez les techniques d'assistance mentionnées cidessus.

4. Fin de I'Utilisation:

® Retirez 'embout du tournevis.
® Nettoyez et rangez les embouts dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les embouts a la poubelle classique.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sipossible, recyclez les embouts en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour rester informé des éventuels problemes de sécurité liés a ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des embouts MAGNATIP® THINBITS tout
en minimisant les risques potentiels. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701

Introduzione

Grazie per aver scelto le punte MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Questo manuale fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e indicazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare le punte.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di protezione individuale appropriati durante l'uso.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Queste punte sono progettate per adattarsi a fessure di viti extranarrow. Utilizzare solo su viti compatibili.
La lama deve riempire la fessura da lato a lato e da bordo a bordo. Una cattiva adattabilita puo causare
rottura della punta.

® Utilizzare tecniche come spray congelante, calore, olio penetrante e colpi leggeri per facilitare I'uso su viti ben
serrate.

® Non forzare la punta in una vite. Se la punta non si adatta correttamente, fermarsi e rivalutare la situazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Verificare che la punta sia compatibile con il tipo di vite da utilizzare.

2. Uso della Punta:

Inserire la punta nel trapano o nell'utensile appropriato.

Assicurarsi che la punta sia ben fissata prima di iniziare a lavorare.

Applicare una pressione uniforme e controllata durante 'uso.

Se la punta si inceppa o si rompe, interrompere immediatamente l'uso e rimuovere il materiale in modo
sicuro.

3. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire la punta per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare le punte in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e sostanze chimiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le punte usurate o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le punte nel normale cestino dei rifiuti. Contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero del prodotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace delle punte MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS. La sicurezza del consumatore € la nostra priorita.






MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #2701 Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek MAGNATIP THINBITS BROWNELLS. Te wyjatkowo cienkie wkfadki zostaty
zaprojektowane z myslg o precyzyjnym dopasowaniu do waskich rowkéw Srubowych. Ponizsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrozeniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zapewnij, ze wkiadki sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wkladek przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj wkiadek tylko w odpowiednich zastosowaniach, unikajac nadmiernego obcigzenia.
® Upewnij sie, ze ostrze wkladki wypetnia rowek od boku do boku oraz od krawedzi do krawedzi, aby uniknaé

ztamania.
W przypadku mocno osadzonych $rub, zastosuj spray mrozacy lub olej penetrujacy przed préba ich
odkrecenia.

® Jesli wktadka nie pasuje idealnie, przeszlifuj jg dla lepszego dopasowania.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikngé urazow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

4.

5.

Przygotowanie narzedzi: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem pracy.
Wybér wkiadki: Wybierz odpowiednig wkladke MAGNATIP THINBIT w zalezno$ci od rozmiaru rowka
Srubowego.
Uzycie wkitadki:

® Umies¢ wkiladke w uchwycie wiertarskim lub narzedziu.

® Upewnij sie, ze wkladka jest dobrze zamocowana.

®* Wykonaj delikatne ruchy, aby unikng¢ ztamania wktadki.
Odkrecanie srub: Stosuj rownomierny nacisk, aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty. W przypadku oporu, zastosuj
spray mrozacy lub olej penetrujacy.
Po zakonczeniu: Po zakonczeniu pracy, doktadnie wyczys¢ wktadki i przechowu;j je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Wktadki, ktére sa uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

Nie wyrzucaj wktadek do ogoinych odpaddw, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MAGNATIP® THINBITS Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® THINBITS kayttdohjeiden pariin. Tama opas on laadittu varmistaaksemme turvallisen ja
tehokkaan kayton tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai vahinkoa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kayta MAGNATIP® THINBITS bittia erittéin varovaisesti erityisesti tiukasti istuvissa ruuveissa.
® Varmista, ettd tera tayttda valyksen reunasta reunaan ennen kayttoa, jotta valtetddn murtuminen.
Kayta tarvittaessa apuvélineitd, kuten pakastussuihketta, lampda tai tunkeutuvaa 6ljya, helpottaaksesi ruuvin
irrottamista.
Hio bittia tarvittaessa paremman istuvuuden saavuttamiseksi.
* Ala kayta likaa voimaa, silla se voi vahingoittaa bittia tai ruuvia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etta bitti on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
® Varmista, ettd tytkalu, johon bitti asennetaan, on yhteensopiva bitin kanssa.

2. Asennus:

® Aseta bitti tydkaluun (esim. ruuvimeisseli) siten, etté se on tukevasti kiinni.
® Tarkista, etté bitti on oikeassa kulmassa ruuvin kanssa.

3. Kaytto:

® Kaynnista tytkalu ja kayta bittia varovasti ruuvin kiertdamiseen.
® Valta liiallista painetta, jotta bitti ei vaurioidu.

4. Paatos:

® [rrota bitti tyOkalusta kayton jalkeen ja puhdista se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt MAGNATIP® THINBITS bitit paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se on vaarallista tai sisaltaa myrkyllisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon
tai tarkista viralliset verkkosivustot.

Tarkeita Huomioita



® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit MAGNATIP® THINBITS tuotteen. Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701. Dessa extremt tunna bits ar
designade for att passa de extra smala skruvsparen som ofta finns i vapenshopen. For att sakerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten pa ett sékert satt och i enlighet med instruktionerna.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Var mycket forsiktig nar du anvénder dessa bitar.

Bladet MASTE fylla spéret fran sida till sida och kant till kant fér att undvika att det g&r sénder.
Anvand frysspray, varme eller penetrerande olja for att underlatta skruvdragning.

Utfor eventuella knackningar forsiktigt for att undvika skador pa biten.

Slipa biten vid behov for att sakerstéalla en battre passform.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att skruven ar i ett bra skick och att inget skrap blockerar sparet.
® Valj ratt bit for skruven, i detta fall MAGNATIP THINBIT #2701.

2. Anvandning:

Satt in biten i en skruvmejsel eller en elektrisk skruvdragare.

Se till att biten ar ordentligt fast for att undvika slippage.

Applicera ett jamnt tryck nar du skruvar for att sékerstalla att biten fyller sparet korrekt.
Anvand extra kraft endast om det ar nddvandigt, och var forsiktig for att undvika brott pa biten.

3. Efter anvandning:

® Rengor biten fran skrap och olja innan forvaring.
® Forvara bitarna pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshantering

® Kasta inte anvanda eller skadade bits i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om mgjligt, i enlighet med lokala &tervinningsregler.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MAGNATIP® THINBITS, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #2701. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil praci s Srouby v Uzkych drazkach. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy pouzivejte bit ve vhodnych podminkach a v souladu s uréenym ucelem.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je bit v dobrém stavu a bez poskozeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

P¥i praci s nastroji noste ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili své oci a ruce.
Nikdy nepouzivejte bit na Srouby, které jsou silné zarezlé nebo poSkozené.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani bitd budte velmi opatrni. Cepel MUSI vyplInit drazku z boku na bok a od okraje k okraji, jinak se s
nejvétsi pravdépodobnosti zlomi na pevné usazeném Sroubu.

® Pred pouzitim zvazte pouziti mrazeného spreje, tepla nebo penetracniho oleje, pokud mate potize se
Sroubem.

® P¥i praci s bitovou sadou dbejte na to, aby nedoSlo k nadmérnému tlaku, ktery by mohl vést k poSkozeni bitu
nebo Sroubu.

®* Nenechavejte bit v dosahu déti a osob, které nejsou s jeho pouzivanim obeznameny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda je bit spravné velikosti pro Sroub, se kterym pracujete.
2. Uijistéte se, Ze je bit bezpetné upevnén v elektrickém nebo ru¢nim Sroubovaku.
3. P¥i préaci se Srouby dodrzujte nasledujici postup:
® Umistéte bit do drédZky Sroubu a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Pomalu a stabilné otaCejte Sroubovakem ve sméru hodinovych rucicek pro utahovani nebo proti sméru
pro povolovani.
* Pokud se bit zacne zasekavat, zastavte a zhodnotte situaci. Zvazte pouziti trikd, jako je mrazeny sprej
nebo teplo.
4. Po dokon€eni prace uloZte bit na bezpe€né misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci pouzitého bitu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
® Pokud je bit poSkozeny nebo nebezpecny, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezrfeni na nebezpecny produkt, kontaktujte
pfislusné organy nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualni informace o odvolanich produktd.



